Sylva Lamp

Quick User Manual

Thank you for your purchase of the Gingko Sylva Lamp. Please
read the instruction manual carefully to achieve the best
performance of this product.



Product Content

This includes a Sylva Lamp, a Type C USB cable and
an instruction manual booklet.




Product Operation

1) Quick tap once on the Gingko logo on the top of the Sylva
Lamp to switch the light on and it will start on warm white
mode by default.

2) Quick tap once again on the Gingko logo on the top of the
Sylva Lamp to change the lighting mode to 7 colour changing
RGB mode, the Sylva Lamp has auto memory function so the
auto colour changing mode will start rotating from your last
chosen colour.

3) Quick tap once again on the Gingko logo on the top of the
Sylva Lamp to lock the light to the colour of your choice.

Large Lamp Only: To dim or brighten the light brightness,
long press the Gingko logo on the top of the Large Sylva
Lamp while it is in any of the above lighting mode. When it
reaches the brightness you desire, simply remove your
finger from the top of the light.

4) Quick tap again on the Gingko logo on the top of the
Sylva Lamp to turn it OFF.



Product Charging Instructions

The product usually arrives 70% charged, however, please fully
Charge it before using for the first time by following the below
instruction:

1) Take the USB charging cable out from box underneath product.

2) Connect the USB charging cable to any USB plug adapter with a
5V output i.e. a smartphone charger or a USB port on the computer.

3) Carefully connect it to the charging port on the product
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5V Type C USB charging port

4.\/ and charge indication light.

Solid Red - Charging ;
Off - Fully Charged



@ What is the Sylva Lamp Made Of?

We care for the environment as much as you and providing something
which is sustainably designed and made is also our key product
philosophy here at Gingko.

The Sylva Lamp is made of natural and sustainably sourced walnut/
white ash wood with recyclable frosted acrylic glass.

Some wood and acrylic glass we used on this product may also be
from recycled source.
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Warranty & Product Care

Warranty

This product is covered under one year manufacturer warranty and two year
consumer warranty starting from the date of purchase. Within the warranty
period, any repair service or components replacement will be provided for
free. Warranty does not apply to the following circumstances:

1) Product failure due to improper use, misuse, drops, abuse, alteration,
faulty installation, power line surge or modification.

2) Product failure due to acts of nature such as natural disaster, fire, flood,
or casualty.

3) Any damage caused to the charging port by user error is not covered by
the manufacturer warranty.

Product Care

1) The product is made of natural wood, any natural wood grain on the
wood is not a product fault.

2) Heavy drop or misuse of this product could cause damage to the device
and the wooden exterior.

3) You may use a wet cloth to clean the wooden exterior, however do not
have direct contact with water as this product is not water Proof.

4) Only use 5V USB charging adaptors (not included) to charge this product.
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Das Produkt wird normalerweise mit einer Ladung von 70 % geliefert.
Bitte laden Sie es jedoch vor der ersten Verwendung vollstdndig auf,
indem Sie die folgende Anleitung befolgen:

Nehmen Sie das USB-Ladekabel aus der Box unter dem Produkt.
Verbinden Sie das USB-Ladekabel mit einem beliebigen
USB-Netzadapter mit 5V Ausgang, z. B. einem Smartphone-Ladegerat

oder einem USB-Anschluss am Computer.

SchlieRen Sie das Kabel vorsichtig an den Ladeanschluss des Produkts

an. . '

5V USB-C-Ladeanschluss und
”\/ Ladeanzeigeleuchte.

Dauerhaft rot — Wird

geladen

Aus — Vollstandig geladen



Garantie & Produktpflege

Garantie
Dieses Produkt unterliegt einer einjéhrigen Herstellergarantie und einer
zweijdhrigen Verbrauchergarantie, beginnend ab dem Kaufdatum. Innerhalb
der Garantiezeit werden Reparaturen oder der Austausch von Komponenten
kostenlos angeboten. Die Garantie gilt nicht in folgenden Fllen:

Produktausfall aufgrund unsachgeméaRer Nutzung, Missbrauch, Sturzen,
unsachgemaRer Handhabung, Veranderungen, fehlerhafter Installation,
Spannungsspitzen oder Modifikationen.

Produktausfall aufgrund héherer Gewalt wie Naturkatastrophen, Feuer,
Uberschwemmung oder sonstiger Schaden.

Jegliche Schaden am Ladeanschluss, die durch Benutzerfehler verursacht
wurden, sind nicht von der Herstellergarantie abgedeckt.

Produktpflege

Das Produkt besteht aus natiirlichem Holz. Jegliche Holzmaserung ist kein
Produktfehler.

Starke Stirze oder unsachgeméaRe Nutzung konnen das Gerat und die
Holzoberflache beschadigen.

Sie konnen die Holzoberflache mit einem feuchten Tuch reinigen, jedoch
sollte das Produkt nicht direkt mit Wasser in Kontakt kommen, da es nicht
wasserdicht ist.

Verwenden Sie zum Aufladen dieses Produkts ausschlieRlich
5V-USB-Ladeadapter (nicht im Lieferumfang enthalten).



Appuyez une fois rapidement sur le logo Gingko situé sur le
dessus de la lampe Sylva pour allumer la lumiére. Elle
s'allumera par défaut en mode blanc chaud.

Appuyez a nouveau une fois rapidement sur le logo Gingko
situé sur le dessus de a lampe Sylva pour passer en mode
RVB a 7 couleurs changeantes. La lampe Sylva dispose d'une
fonction de mémoire automatique, donc le mode de
changement de couleur reprendra a partir de la derniére
couleur sélectionnée.

Appuyez encore une fois rapidement sur le logo Gingko situé
sur le dessus de la lampe Sylva pour verrouiller la lumiére sur
la couleur de votre choix.

Uniquement pour la grande lampe : Pour diminuer ou
augmenter la luminosité, maintenez le logo Gingko enfoncé
sur le dessus de la grande lampe Sylva lorsqu’elle est en mode
d'éclairage. Une fois la luminosité souhaitée atteinte, relachez
simplement votre doigt.

Appuyez a nouveau rapidement sur le logo Gingko situé sur le
dessus de la lampe Sylva pour I'éteindre.



Le produit arrive généralement chargé a 70 %, cependant, veuillez le
recharger complétement avant la premiére utilisation en suivant les
instructions ci-dessous :

Sortez le cdble de charge USB de la boite située sous le produit.
Connectez le cable de charge USB a un adaptateur secteur USB avec
une sortie de 5V, comme un chargeur de smartphone ou un port

USB d'ordinateur.

Branchez-le soigneusement sur le port de charge du produit.

_——f'

Port de charge USB Type-C
5V et indicateur de charge.
Rouge fixe — En charge

Eteint — Complétement
chargé



Garantie & Entretien Du

Garantie
Ce produit est couvert par une garantie constructeur d'un an et une garantie
consommateur de deux ans a partir de la date d'achat. Pendant la période de
garantie, toute réparation ou remplacement de composants sera fourni
gratuitement. La garantie ne s'applique pas dans les circonstances suivantes :

Panne du produit due a une mauvaise utilisation, un mauvais traitement,
des chutes, des abus, des modifications, une installation défectueuse, une
surtension de ligne électrique ou une modification.

Panne du produit due a des événements naturels tels qu'une catastrophe
naturelle, un incendie, une inondation ou un accident.

Tout dommage causé au port de charge par une erreur de |'utilisateur n'est
pas couvert par la garantie constructeur.

Entretien Du
Le produit est fabriqué en bois naturel, toute grainure naturelle du bois sur le
produit n'est pas un défaut.
Une chute importante ou une mauvaise utilisation de ce produit pourrait
endommager l'appareil et I'extérieur en bois.
Vous pouvez utiliser un chiffon humide pour nettoyer I'extérieur en bois,
cependant, évitez tout contact direct avec I'eau, car ce produit n'est pas
étanche.
Utilisez uniquement des adaptateurs de charge USB 5V (non inclus) pour
charger ce produit.



Tocca rapidamente una volta sul logo Gingko sulla parte
superiore della lampada Sylva per accendere la luce, che si
awiera di default in modalita bianco caldo.

Tocca nuovamente una volta sul logo Gingko sulla parte
superiore della lampada Sylva per cambiare la modalita di
illuminazione in modalita RGB a 7 colori. La lampada Sylva ha
una funzione di memoria automatica, quindi la modalita di
cambio colore iniziera a ruotare dal colore che hai scelto per
ultimo.

Tocca nuovamente una volta sul logo Gingko sulla parte
superiore della lampada Sylva per bloccare la luce sul colore
che preferisci.

Solo per la lampada grande: Per regolare la luminosita della
luce, tieni premuto il logo Gingko sulla parte superiore della
lampada Sylva grande mentre & in una delle modalita di
illuminazione sopra indicate. Quando raggiungi la luminosita
desiderata, rilascia semplicemente il dito dalla parte superiore
della luce.

Tocca nuovamente il logo Gingko sulla parte superiore della
lampada Sylva per spegnerla.



Il prodotto arriva di solito carico al 70%, tuttavia, si prega di caricarlo
completamente prima di utilizzarlo per la prima volta seguendo le
istruzioni di seguito:

Rimuovi il cavo di ricarica USB dalla scatola sotto il prodotto.
Collega il cavo di ricarica USB a un adattatore USB con uscita 5V, ad
esempio un caricatore per smartphone o una porta USB del

computer.

Collega con attenzione il cavo alla porta di ricarica del prodotto.

_——f'

Porta di ricarica USB Type-C
5V e luce di indicazione della
carica.

Rosso fisso — In carica

Spenta — Completamente
carico



Garanzia e Cura del Prodotto

Garanzia
Questo prodotto & coperto da una garanzia del produttore di un anno e da

una garanzia del consumatore di due anni a partire dalla data di acquisto.
Durante il periodo di garanzia, qualsiasi servizio di riparazione o sostituzione
dei componenti sara fornito gratuitamente. La garanzia non si applica nelle
seguenti circostanze:

Guasto del prodotto dovuto a un uso improprio, uso scorretto, cadute, abusi,
alterazioni, installazione difettosa, sovratensioni della linea elettrica o
modifiche.

Guasto del prodotto dovuto a eventi naturali come disastri naturali, incendi,
inondazioni o sinistri.

Qualsiasi danno causato al porto di ricarica da errore dell'utente non &
coperto dalla garanzia del produttore.
Cura del Prodotto
Il prodotto é realizzato in legno naturale, qualsiasi venatura naturale del legno
sul prodotto non & un difetto.

Una caduta pesante o un uso scorretto di questo prodotto potrebbe
danneggiare il dispositivo e I'esterno in legno.

Puoi utilizzare un panno umido per pulire I'esterno in legno, tuttavia evita
il contatto diretto con I'acqua, poiché questo prodotto non & impermeabile.

Utilizza solo adattatori di ricarica USB 5V (non inclusi) per ricaricare questo
prodotto.



Toca rapidamente una vez el logo de Gingko en la parte
superior de la limpara Sylva para encender la luz, y comenzara
en el modo blanco calido por defecto.
Toca nuevamente una vez el logo de Gingko en la parte
superior de la lampara Sylva para cambiar al modo de
iluminacion RGB de 7 colores. La lampara Sylva tiene una
v funcién de memoria automatica, por lo que el modo de
. cambio de color comenzard a rotar desde el tltimo color que
seleccionaste.
Toca nuevamente una vez el logo de Gingko en la parte
superior de la lampara Sylva para fijar la luz al color que elijas.

Solo para la [ampara grande: Para atenuar o aumentar la
luminosidad, mantén presionado el logo de Gingko en la parte
superior de la lampara Sylva grande mientras esté en
cualquiera de los modos de iluminacion mencionados. Cuando
llegue al brillo deseado, simplemente retira el dedo de la parte
superior de la luz.

Toca nuevamente el logo de Gingko en la parte superior de la
lampara Sylva para apagarla.



El producto generalmente llega con un 70% de carga, sin embargo,
por favor cargalo completamente antes de usarlo por primera vez
siguiendo las instrucciones a continuacion:

Saca el cable de carga USB de la caja debajo del producto.
Conecta el cable de carga USB a cualquier adaptador de enchufe USB
con una salida de 5V, como un cargador de teléfono o un puerto USB

en el computador.

Conéctalo cuidadosamente al puerto de carga del producto.

h__.-

Puerto de carga USB Tipo C

] \/ 5V e indicador de carga.
Rojo fijo — Cargando
Apagado — Completamente
cargado



Garantia y cuidado del producto

Garantia

Este producto esta cubierto por una garantia del fabricante de un afio y una
garantia al consumidor de dos afios a partir de la fecha de compra. Durante el
periodo de garantia, cualquier servicio de reparacion o reemplazo de
componentes se proporcionara de forma gratuita. La garantia no se aplica en
las siguientes circunstancias:

Fallo del producto debido a un uso inapropiado, mal uso, caidas, abuso,
alteracién, instalacion defectuosa, sobretension en la linea eléctrica o
modificacion.

Fallo del producto debido a causas de la naturaleza como desastres naturales,
incendios, inundaciones o accidentes.

Cualquier dafio causado al puerto de carga por error del usuario no esta
cubierto por la garantia del fabricante.

cuidado del producto

El producto estd hecho de madera natural, cualquier veta natural de la
madera en el producto no es un defecto.

Una caida fuerte o un mal uso de este producto podria causar dafios al
dispositivo y al exterior de madera.

Puedes usar un pafio humedo para limpiar el exterior de madera, sin
embargo, no debe tener contacto directo con el agua, ya que este producto
no es impermeable.

Utiliza inicamente adaptadores de carga USB de 5V (no incluidos) para cargar
este producto.



Toque rapidamente uma vez no logo Gingko no topo da
[ampada Sylva para ligar a luz, que comegara no modo branco
quente por padréo.

Toque novamente uma vez no logo Gingko no topo da limpada
i Sylva para mudar para o modo de iluminagdo RGB de 7 cores.
n Alampada Sylva possui uma fungdo de memoria automatica,
S  nt30 0 modo de mudanga automatica de cores comegara a
irar a partir da tltima cor escolhida.

ogue novamente uma vez no logo Gingko no topo da lampada
ylva para travar a luz na cor de sua escolha.

omente para a ldmpada grande: Para diminuir ou aumentar a
rtensidade da luz, mantenha pressionado o logo Gingko no
10po da limpada Sylva grande enquanto estiver em qualquer
um dos modos de iluminago acima. Quando atingir a
intensidade desejada, basta retirar o dedo de cima da luz.

Toque novamente no logo Gingko no topo da lampada Sylva
para desligé-la.



O produto geralmente chega com 70% de carga, no entanto, por favor,
carregue-o completamente antes de usa-lo pela primeira vez,
seguindo as instrugdes abaixo:

Retire o cabo de carregamento USB da caixa embaixo do produto.
Conecte o cabo de carregamento USB a qualquer adaptador de
tomada USB com saida de 5V, como um carregador de smartphone

ou uma porta USB no computador.

Conecte-o cuidadosamente a porta de carregamento do produto.

h__.-

Porta de carregamento USB

B \/ Tipo C5V e luz indicadora de
carga.

Vermelho fixo — Carregando

Desligado — Totalmente
carregado



Garantia e Cuidados com o Produto

Garantia

Este produto é coberto por uma garantia do fabricante de um ano e uma
garantia ao consumidor de dois anos a partir da data de compra. Durante o
periodo de garantia, qualquer servico de reparo ou substituicdo de
componentes sera fornecido gratuitamente. A garantia ndo se aplica nas
seguintes circunstancias:

Falha do produto devido a uso inadequado, abuso, quedas, alteragdes,
instalagdo defeituosa, surto de linha elétrica ou modificagdo.

Falha do produto devido a eventos naturais, como desastres naturais,
incéndios, inundagdes ou acidentes.

Qualquer dano causado ao porto de carregamento por erro do usuario
ndo estd coberto pela garantia do fabricante.

Cuidados com o Produto

O produto é feito de madeira natural, qualquer veios naturais na madeira ndo
é um defeito do produto.

Queda forte ou uso inadequado deste produto pode causar danos ao
dispositivo e ao exterior de madeira.

Vocé pode usar um pano Umido para limpar o exterior de madeira, porém,
ndo tenha contato direto com a dgua, pois este produto ndo é a prova d'agua.
Use apenas adaptadores de carregamento USB de 5V (ndo incluidos) para
carregar este produto.



If you have any further queries about this product,
please feel free to get in touch with us at

customerservices@gingkodesign.co.uk
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